EN AP864145

VoltGlow wireless charger desk lamp
User manual

ANDA Web Product information

This item is made for providing light and
charging mobile devices only.
Other applications are not allowed.

It is recommended to read this user
manual carefully and keep it for future
reference.

Technical specifications:

- Charging voltage: 9V DC 2A

- Wireless charging: 9V DC 1.67A; 15W

- Wireless output power: 15W max.

- Frequency: 105-210 KHZ

- Working distance up to 6mm

- Suitable for all mobile devices with Qi technology.
- 3 lights modes, adjustable intensity.

Lamp

Charger

Operation:

Connect the USB C cable to the device port and the other
end of the cable into a USB AC adapter. Connect it to the
electricity supply.

Charger:

Connect the device that you want to charge to the USB

Output using a USB cable. To use the wireless charger, put your
Qi compatible device on top of the wireless charger base, ensuring
that it is face up and centrally positioned.

Note: To ensure that the charger works correctly, it is
recommended to remove the protective case of your phone.

Lamp:

Touch the arc to turn on the lamp, and again to change the
kind of light.

Touch longer to adjust the light intensity.

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.

3. Do not dismantle, repair or modify this product by yourself, contact an
authorized specialist.

4. In order to avoid any risk. Do not dispose of this product inappropriately.
5. Clean it with a dry doth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct sunlight.
7. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of
causing a short circuit in the unit.

8. To avoid risk do not place any metal objects between the charger and the
mobile device during the charging process.

9. Keep out of reach of children.

This item is in conformity with the following standards:

RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive
(EU) 2015/863

Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

EN/BS 62471:2008: Photobiological safety of lamps and lamp systems.
UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101)

UK Radio Equipment Regulations (Sl 2017/1206)

electrical life, it should be recycled separately from your household waste. There are
adequate means to dispose of this material for proper recycling. For more information,
contact your local authorities.

— y

X This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices
|

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hungary
Distributor’s web site: https://andapresent.com
Distributor’s electronic address: export@andapresent.hu

C € RoHS 2K

HU AP864145

VoltGlow Vezeték nélkiili tolté asztali lampa
Hasznalati utasitas

Ez a termék kizarolag vilagitas és mobil
eszkozok toltésére szolgal. Mas célra nem
hasznalhaté.

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a
felhasznaldi kézikdnyvet, és 6rizze meg
kés6bbi felhasznalas céljabdl.

Miiszaki adatok:

- Toltési fesziiltség: 9V DC 2A

- Vezeték nélkili toltés: 9V DC 1.67A; 15W
- Vezeték nélkiili kimeneti teljesitmény: max. 15W
- Frekvencia: 105-210 KHZ

- MUkodési tavolsag: legfeljebb 6mm

- Minden Qi technologiaval rendelkezé mobil eszk6zh6z alkalmas.

- 3 fénymad, allithato intenzitas.

Lampa

Tolto

M(ikodés:

Csatlakoztassa az USB C kabelt a készilék portjahoz, a kabel
masik végét pedig egy USB AC adapterhez. Csatlakoztassa az
aramellatashoz.

Tolt6:

Csatlakoztassa a tolteni kivant eszkdzt az USB kimenethez egy
USB kabellel. A vezeték nélkili tolté hasznalatahoz helyezze
Qi kompatibilis eszkdzét a vezeték nélkiili t6lté alapra, ligyelve
arra, hogy az felfelé nézzen és kézépen legyen elhelyezve.

Megjegyzés: A t6It6 megfelel6 mikddése érdekében
javasoljuk, hogy vegye le a telefon védétokjat.

Lampa:

Erintse meg az ivet a ldmpa bekapcsolasahoz, majd
érintse meg Ujra a fény tipusanak megvaltoztatasahoz.
Hosszabb érintéssel allithatja be a fényerésséget.

Made in China
Figyelmeztetések:

1. Ne tegye ki ezt a terméket es6nek vagy nedves kornyezetnek.

2. Ne hagyja, hogy ez a termék leessen, mert sulyos karokat okozhat.

3. Ne szerelje szét, ne javitsa és ne mddositsa ezt a terméket sajat maga,
hanem forduljon egy hivatalos szakemberhez.

4. A kockazatok elkerililése érdekében ne dobja ki ezt a terméket nem megfeleld
médon.

5. Tisztitsa meg szaraz ruhaval.

6. Ne helyezze a terméket h6forrasok kdzelében, és ne tegye ki kozvetlen
napfénynek.

7. Ne helyezzen fémtargyakat a készllékbe, mert az révidzarlatot okozhat.
8. A kockazat elkeriilése érdekében ne helyezzen fémtargyakat a toltd és a
mobilkésziilék kbzé a téltés soran.

9. Tartsa tavol gyermekektdl.

Ez a termék megfelel a kdvetkezd iranyelveknek:

RoHS iranyelv 2011/65/EU és annak késébbi modositasai Iranyelv (EU)
2015/863

Radios berendezésekre vonatkozé iranyelv (RED) — Iranyelv 2014/53/EU
EN/BS 62471:2008: Lampak és lamparendszerek fotobioldgiai biztonsaga.
Egyesiilt Kiralysag elektromos berendezésekre vonatkozé (biztonsagi) eléirasai
(S12016/1101)

Egyesiilt Kiralysag radiés berendezésekre vonatkozo eléirasai (SI 2017/1206)

Ez a jel gondoskodik az alapanyag megfelel6 tjrahasznositasarél. Tovabbi informéaciokért

— Ez a szimbdlum a termék csomagolasan és a hasznalati utmutatén jelzi, hogy a készilék

| élettartama lejarta utan a szelektiv gydjtébe keriljon elkilonitve a haztartasi hulladéktol.
keresse a helyi hatésagot.

|

Forgalmazé: ANDA Present Kft., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52., Magyarorszag
Forgalmazé web cime: https://andapresent.com

Forgalmazé e-mail cime: export@andapresent.hu
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VoltGlow Drahtlose Ladestation mit Schreibtischlampe
Benutzerhandbuch

Dieser Artikel ist nur fur die Beleuchtung
und das Aufladen mobiler Gerate bestimmt.
Andere Anwendungen sind nicht zulassig.

Es wird empfohlen, diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durchzulesen und zum Nachschlagen
aufzubewahren.

Technische Spezi ikationen:

- Ladespannung: 9V DC 2A

- Kabelloses Laden: 9V DC 1.67A; 15W

- Kabellose Ausgangsleistung: 15W max.

- Frequenz: 105-210 KHZ

- Arbeitsabstand bis zu 6mm

- Geeignet fur alle mobilen Gerate mit Qi-Technologie.
- 3 Lichtmodi, einstellbare Intensitat.

Lampe

Ladegerat

Bedienung:

Schlieen Sie das USB-C-Kabel an den Gerateanschluss und
das andere Ende des Kabels an einen USB-AC-Adapter an
und verbinden Sie dieses mit dem Stromnetz.

Ladegerat:

SchlieRen Sie das Geréat, das Sie aufladen moéchten,

mit einem USB-Kabel an das Stromnetz an.

Um das kabellose Ladegerat zu verwenden, stellen Sie lhr Qi-
kompatibles Gerat auf die kabellose Ladestation und stellen
Sie sicher, dass es nach oben und mittig positioniert ist.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass das Ladegeréat
ordnungsgemal funktioniert, empfiehlt es sich,
die Schutzhiille Ihres Telefons zu entfernen.

Lampe:

Beriihren Sie den Bogen, um die Lampe einzuschalten,
und erneut, um die Art des Lichts zu dndern. Berlihren Sie
den Bogen langer, um die Lichtintensitat einzustellen.

Warnungen:

1. Setzen Sie dieses Produkt nicht dem Regen oder feuchten Bedingungen aus.
2. Achten Sie darauf, dass dieses Gerat nicht herunterfallt, da dies zu schweren
Schaden fihren kann.

3. Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Gerat nicht selbst. wenden Sie
sich bitte an einen autorisierten Fachmann.

4. Um jedes Risiko zu vermeiden, entsorgen Sie dieses Produkt nicht
unsachgemaf.

5. Reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.

6. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf und setzen Sie
es nicht direktem Sonnenlicht aus.

7. Stecken Sie keine Metallgegenstande in das Gerat, da sonst die Gefahr eines
einen Kurzschluss im Gerat zu verursachen.

8. Um Risiken zu vermeiden, legen Sie wahrend des Ladevorgangs keine
Metallgegenstande zwischen das Ladegerat und das mobile Endgerat.

9. AufRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dieses Produkt entspricht den folgenden Normen:

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und deren nachfolgende Anderungen Richtlinie
(EU) 2015/863

Funkgeraterichtlinie (RED) — Richtlinie 2014/53/EU

EN/BS 62471:2008: Photobiologische Sicherheit von Lampen und
Lampensystemen.

Britische Vorschriften fur elektrische Gerate (Sicherheit) (S1 2016/1101)
Britische Vorschriften fur Funkgerate (SI1 2017/1206)

— Dieses Symbol auf dem Produkt und in der Bedienungsanleitung weist darauf hin, dass
| das Gerat am Ende seiner elektrischen Lebensdauer getrennt vom Hausmiill recycelt
% werden muss. Es gibt geeignete Mdglichkeiten, dieses Material fiir ein ordnungsgemates
Recycling zu entsorgen. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhren 6rtlichen Behorden.

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kdnyves Kalman Krt. 48-52. Ungarn
Website des Vertreibers: https://andapresent.com
Elektronische Adresse des Vertriebshandlers: export@andapresent.hu
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VoltGlow Chargeur sans fil Lampe de bureau
Manuel d'utilisation

Cet article est congu uniquement pour fournir
de la lumiére et recharger des appareils
mobiles. Toute autre utilisation est interdite.

Il est recommandé de lire attentivement ce
manuel d'utilisation et de le conserver pour
référence ultérieure.

Spécifications techniques:

- Tension de charge: 9V DC 2A

- Charge sans fil: 9V DC 1.67A; 15W

- Puissance de sortie sans fil: 15W max.

- Fréquence: 105-210 KHZ

- Distance de fonctionnement jusqu'a 6mm

- Convient a tous les appareils mobiles dotés de la technologie Qi.
- 3 modes d'éclairage, intensité réglable.

Lampe

Chargeur

Fonctionnement:

Connectez le cable USB C au port de I'appareil et I'autre
extrémité du cable a un adaptateur secteur USB. Branchez-le a
I'alimentation électrique.

Chargeur:

Connectez I'appareil que vous souhaitez charger a la sortie
USB a l'aide d'un cable USB. Pour utiliser le chargeur sans fil,
placez votre appareil compatible Qi sur la base du chargeur
sans fil, en veillant a ce qu'il soit orienté vers le haut et
positionné au centre.

Remarque: pour garantir le bon fonctionnement du
chargeur, il est recommandé de retirer la coque de
protection de votre téléphone.

Lampe:

Touchez I'arc pour allumer la lampe, puis touchez-le a
nouveau pour changer le type d'éclairage.

Appuyez plus longtemps pour régler l'intensité lumineuse.

Hergestellt in China
Avertissements:
1. N'exposez pas ce produit & la pluie ou a I'numidité.
2. Evitez de faire tomber cet article, car cela pourrait causer des dommages
importants.
3. Ne démontez, ne réparez et ne modifiez pas ce produit vous-méme, contactez
un spécialiste agréé.
4. Afin d'éviter tout risque, ne jetez pas ce produit de maniéere inappropriée.
5. Nettoyez-le avec un chiffon sec.
6. Ne placez pas cet article a proximité d'une source de chaleur et ne I'exposez
pas a la lumiére directe du soleil.
7. N'insérez aucun objet métallique dans cet appareil, car cela pourrait
provoquer un court-circuit.
8. Pour éviter tout risque, ne placez aucun objet métallique entre le chargeur et
I'appareil mobile pendant le processus de charge.
9. Gardez hors de portée des enfants.

Cet article est conforme aux normes suivantes:

Directive RoHS 2011/65/UE et ses modifications ultérieures Directive (UE)
2015/863

Directive sur les équipements radioélectriques (RED) - Directive 2014/53/UE
EN/BS 62471:2008: Sécurité photobiologique des lampes et des systémes
d'éclairage.

Réglementation britannique sur les équipements électriques (sécurité) (S|
2016/1101)

Réglementation britannique sur les équipements radioélectriques (S1 2017/1206)

— Ce symbole, présent a la fois sur le produit et dans son manuel d'utilisation, indique qu'a
| la fin de la durée de vie électrique de I'appareil, celui-ci doit étre recyclé séparément de
' vos déchets ménagers. |l existe des moyens adéquats pour éliminer ce matériel en vue
d'un recyclage approprié. Pour plus d'informations, contactez vos autorités locales.

Distributeur: ANDA Present Ltd, 1087 Budapest, Kdnyves Kalman Krt. 48-52. Hongrie
Site web du distributeur: https://andapresent.com
Adresse électronique du distributeur: export@andapresent.hu

Numéro d'enregistrement: 01-09-276783

Fabriqué en Chine
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VoltGlow Caricabatterie wireless Lampada da scrivania
Manuale d'uso

Questo articolo € destinato
esclusivamente all'illuminazione e alla
ricarica di dispositivi mobili. Non sono
consentiti altri utilizzi.

Si raccomanda di leggere attentamente
il presente manuale d'uso e di
conservarlo per riferimento futuro.

Specifiche tecniche:

- Tensione di ricarica: 9V DC 2A

- Ricarica wireless: 9V DC 1.67A; 15W
- Potenza di uscita wireless: 15W max.
- Frequenza: 105-210 KHZ

- Distanza di funzionamento fino a 6mm
- Adatto a tutti i dispositivi mobili con tecnologia Qi.
- 3 modalita di illuminazione, intensita regolabile.

Lampada

Caricabatterie

Funzionamento:

Collegare il cavo USB C alla porta del dispositivo e l'altra
estremita del cavo a un adattatore USB AC. Collegarlo alla presa
di corrente.

Caricabatterie:

Collegare il dispositivo che si desidera ricaricare all'uscita USB
utilizzando un cavo USB. Per utilizzare il caricabatterie wireless,
posizionare il dispositivo compatibile con Qi sulla base del
caricabatterie wireless, assicurandosi che sia rivolto verso l'alto e
posizionato al centro.

Nota: per garantire il corretto funzionamento del
caricabatterie, si consiglia di imuovere la custodia
protettiva del telefono.

Lampada:

Toccare I'arco per accendere la lampada e toccarlo
nuovamente per cambiare il tipo di luce.

Toccare piu a lungo per regolare l'intensita della luce.

Avvertenze:

1. Non esporre questo prodotto alla pioggia o all'umidita.

2. Evitare che questo articolo cada, poiché potrebbe causare gravi danni.

3. Non smontare, riparare o modificare questo prodotto da soli, contattare uno
specialista autorizzato.

4. Al fine di evitare qualsiasi rischio, non smaltire questo prodotto in modo
inappropriato.

5. Pulirlo con un panno asciutto.

6. Non collocare questo articolo vicino a fonti di calore né esporlo alla luce diretta
del sole.

7. Non inserire oggetti metallici in questo dispositivo, poiché vi & il rischio di
causare un cortocircuito nell'unita.

8. Per evitare rischi, non collocare oggetti metallici tra il caricabatterie e il
dispositivo mobile durante il processo di ricarica.

9. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Questo articolo & conforme alle seguenti norme:

Direttiva RoHS 2011/65/UE e successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863
Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) - Direttiva 2014/53/UE

EN/BS 62471:2008: Sicurezza fotobiologica delle lampade e dei sistemi di
illuminazione.

Normativa britannica sulle apparecchiature elettriche (sicurezza) (Sl
2016/1101)

Normativa britannica sulle apparecchiature radio (Sl 2017/1206)

=
Questo simbolo, presente sia sul prodotto che sul manuale d'uso, indica che al termine
4 della vita utile del dispositivo, esso deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici.
Esistono mezzi adeguati per smaltire questo materiale in modo da consentirne il corretto
- riciclaggio. Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali.

Distributore: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Ungheria
Sito web del distributore: https://andapresent.com
Indirizzo elettronico del distributore: export@andapresent.hu

Numero di registrazione: 01-09-276783
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VoltGlow Bezprzewodowa tadowarka Lampka biurkowa
Instrukcja obstugi

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do
os$wietlania i tadowania urzgdzen mobilnych.
Inne zastosowania sg niedozwolone.

Zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi i zachowanie jej do
wykorzystania w przysziosci.

Specyfikacja techniczna:

- Napiecie tadowania: 9V DC 2A

- Ladowanie bezprzewodowe: 9V DC 1.67A; 15W

- Moc wyjsciowa bezprzewodowa: maks. 15W

- Czestotliwos¢: 105-210 KHZ

- Odlegtosc¢ robocza do 6mm

- Nadaje sie do wszystkich urzadzen mobilnych z technologig Qi.
- 3 tryby Swiecenia, regulowana intensywnosé.

Lampa

tadowarka

Obstuga:
Podtacz kabel USB C do portu urzadzenia, a drugi koniec kabla
do zasilacza USB AC. Podtacz go do zrédta zasilania.

tadowarka:

Podtgcz urzgdzenie, ktore chcesz tadowadé, do wyjscia USB za
pomocg kabla USB. Aby korzysta¢ z tadowarki
bezprzewodowej, umies¢ urzgdzenie zgodne ze standardem Qi
na podstawie tadowarki bezprzewodowej, upewniajac sie, ze
jest ono skierowane do gory i umieszczone centralnie.

Uwaga: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie tadowarki,
zaleca sie zdjecie etui ochronnego z telefonu.

Lampa:

Dotknij fuku, aby wigczy¢ lampe, a nastepnie ponownie,
aby zmienic rodzaj Swiatta.

Dotknij dtuzej, aby dostosowac intensywnos¢ swiatta.

Prodotto in Cina
Ostrzezenia:
1. Nie wystawiaj tego produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.
2. Nie pozwdl, zeby ten produkt spadt, bo moze to spowodowa¢ powazne
uszkodzenia.
3. Nie rozbieraj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj tego produktu samodzielnie,
skontaktuj sie z autoryzowanym specjalista.
4. Zeby unikngé ryzyka, nie wyrzucaj tego produktu w nieodpowiedni sposdb.
5. Czysci¢ sucha szmatka.
6. Nie umieszczaé produktu w poblizu Zzrédet ciepta ani nie wystawia¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
7. Nie wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do urzgdzenia, poniewaz
istnieje ryzyko spowodowania zwarcia.
8. Aby unikngc¢ ryzyka, nie umieszcza¢ zadnych metalowych przedmiotéw
miedzy fadowarkg a urzgdzeniem mobilnym podczas tadowania.
9. Przechowywac¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi normami:

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej kolejne zmiany Dyrektywa (UE) 2015/863
Dyrektywa dotyczgca urzagdzen radiowych (RED) — Dyrektywa 2014/53/UE
EN/BS 62471:2008: Bezpieczenstwo fotobiologiczne lamp i systeméw
oswietleniowych.

Brytyjskie przepisy dotyczace urzadzen elektrycznych (bezpieczenstwo) (Sl
2016/1101)

Brytyjskie przepisy dotyczace urzadzen radiowych (S1 2017/1206)

zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia nalezy je poddac¢ recyklingowi oddzielnie od
odpaddéw komunalnych. Istniejg odpowiednie sposoby utylizacji tego materiatu w celu jego
wiasciwego recyklingu. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi

I wiadzami.

X Ten symbol umieszczony zaréwno na produkcie, jak i w instrukcji obstugi oznacza, ze po
|

Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapeszt, Konyves Kalman Krt. 48-52. Wegry
Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com
Adres elektroniczny dystrybutora: export@andapresent.hu

Numer rejestracyjny: 01-09-276783

Wyprodukowano w Chinach
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VoltGlow Bezdratova nabijecka stolni lampa
Navod k pouziti

Tento vyrobek je ur€en vyhradné k
osvétleni a nabijeni mobilnich zafizeni.
Jiné pouziti neni povoleno.

Doporucujeme si peclivé precist tento
navod k pouziti a uschovat jej pro
budouci potfebu.

Technické specifikace:

- Nabijeci napéti: 9V DC 2A

- Bezdratové nabijeni: 9V DC 1.67A; 15W
- Bezdratovy vystupni vykon: max. 15W

- Frekvence: 105-210 KHZ

- Pracovni vzdalenost az 6mm

- Vhodné pro v8echna mobilni zafizeni s technologii Qi.
- 3 rezimy osvétleni, nastavitelna intenzita.

Lampa

Nabijecka

Provoz:
Pfipojte kabel USB C k portu zafizeni a druhy konec kabelu k USB
adaptéru AC. Pripojte jej k elektrické siti.

Nabijecka:

PFipojte zafizeni, které chcete nabijet, k USB vystupu pomoci
kabelu USB. Chcete-li pouzit bezdratovou nabijecku, polozte
zarizeni kompatibilni s Qi na zakladnu bezdratové nabijecky tak,
aby bylo oto¢eno licem nahoru a umisténo uprostied.

Poznamka: Aby nabijecka fungovala spravné,
doporucujeme sejmout ochranné pouzdro telefonu.

Lampa:

Dotykem oblouku lampu zapnete a dal$im dotykem
zménite druh svétla.

Del8im dotykem nastavite intenzitu svétla.

Upozornéni:

1. Nevystavuijte tento vyrobek desti nebo vihkosti.

2. Zabrante padu tohoto vyrobku, protoze by mohlo dojit k vaznému poskozeni.
3. Tento vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte sami, obratte se
na autorizovaného odbornika.

4. Aby se predeslo jakémukoli riziku, nevyhazujte tento vyrobek nevhodnym
zplsobem.

5. Cistéte jej suchym hadfikem.

6. Nevystavujte tento vyrobek zdrojim tepla ani pfimému slune¢nimu zareni.
7. Nevkladejte do tohoto zafizeni Zadné kovové predméty, protoZze by mohlo
dojit ke zkratu.

8. Aby se predeslo riziku, nevkladejte béhem nabijeni Zadné kovové predméty
mezi nabijeCku a mobilni zafizeni.

9. Uchovavejte mimo dosah déti.

Tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami:

Smérnice RoHS 2011/65/EU a jeji nasledné zmény Smérnice (EU) 2015/863
Smeérnice o radiovych zafizenich (RED) — Smérnice 2014/53/EU

EN/BS 62471:2008: Fotobiologicka bezpecénost svitidel a sviticovych systémda.
Predpisy Spojeného kralovstvi pro elektricka zafizeni (bezpecnost) (S|
2016/1101)

Predpisy Spojeného kralovstvi pro radiova zaftizeni (SI 2017/1206)

= Tento symbol na vyrobku i v jeho uZivatelské pfiruéce oznacuje, Ze na konci Zivotnosti
4 zatizeni by mélo byt recyklovano oddélené od bézného doméaciho odpadu. Existuji vhodné
zpusoby likvidace tohoto materiélu pro spravnou recyklaci. Dal$i informace ziskate u
mistnich tradu.
|
Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Madarsko

Webové stranky distributora: https://andapresent.com
Elektronicka adresa distributora: export@andapresent.hu.

C € RoHS 2K

RO AP864145

VoltGlow incéarcitor wireless lampa de birou
Manual de utilizare

Acest produs este destinat exclusiv iluminarii
si incarcarii dispozitivelor mobile. Nu sunt
permise alte utilizari.

Se recomanda citirea cu atentie a acestui
manual de utilizare si pastrarea lui pentru
consultare ulterioara.

Specificatii tehnice:

- Tensiune de incarcare: 9V DC 2A

- Incércare wireless: 9V DC 1.67A; 15W

- Putere de iesire wireless: 15W max.

- Frecventa: 105-210 KHZ

- Distanta de lucru de pana la 6mm

- Potrivit pentru toate dispozitivele mobile cu tehnologie Qi.
- 3 moduri de iluminare, intensitate reglabila.

Lampa

incarcitor

Functionare:

Conectati cablul USB C la portul dispozitivului si celalalt capat
al cablului la un adaptor USB AC. Conectati-l la sursa de
alimentare.

incarcator:

Conectati dispozitivul pe care doriti sa il incarcati la iesirea
USB folosind un cablu USB. Pentru a utiliza Thcarcatorul
wireless, asezati dispozitivul compatibil Qi pe baza
incarcatorului wireless, asigurandu-va ca este orientat cu fata
in sus si pozitionat central.

Nota: Pentru a va asigura ca incarcatorul functioneaza
corect, se recomanda sa scoateti carcasa de protectie a
telefonului.

Lampa:

Atingeti arcul pentru a aprinde lampa si atingeti din nou
pentru a schimba tipul de lumina.

Atingeti mai mult timp pentru a regla intensitatea luminii.

Vyrobeno v Cing
Avertismente:

1. Nu expuneti acest produs la ploaie sau umezeala.

2. Preveniti caderea acestui articol, deoarece ar putea provoca daune grave.
3. Nu demontati, reparati sau modificati acest produs singur, contactati un
specialist autorizat.

4. Pentru a evita orice risc, nu aruncati acest produs in mod
necorespunzator.

5. Curatati-l cu o carpa uscata.

6. Nu asezati acest produs in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti
la lumina directa a soarelui.

7. Nu introduceti obiecte metalice Tn acest dispozitiv, deoarece exista riscul
de a provoca un scurtcircuit in unitate.

8. Pentru a evita riscurile, nu agezati obiecte metalice intre incarcator si
dispozitivul mobil in timpul procesului de incarcare.

9. A nu se lasa la indeméana copiilor.

Acest articol este in conformitate cu urmatoarele standarde:

Directiva RoHS 2011/65/UE si modificarile ulterioare ale acesteia Directiva (UE)
2015/863

Directiva privind echipamentele radio (RED) - Directiva 2014/53/UE

EN/BS 62471:2008: Siguranta fotobiologica a lampilor si a sistemelor de iluminat.
Reglementarile britanice privind echipamentele electrice (siguranta) (SI 2016/1101)
Reglementarile britanice privind echipamentele radio (Sl 2017/1206)

— Acest simbol, prezent atat pe produs, cat si in manualul de utilizare, indica faptul ca, la
| sfarsitul duratei de viata electrice a dispozitivului, acesta trebuie reciclat separat de
deseurile menajere. Exista mijloace adecvate pentru eliminarea acestui material in

|

vederea reciclarii corespunzatoare. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile
locale.

Distribuitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Ungaria
Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com
Adresa electronica a distribuitorului: export@andapresent.hu

Numar de inregistrare: 01-09-276783
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VoltGlow Draadloze oplader bureaulamp
Gebruikershandleiding

Dit product is uitsluitend bedoeld voor
het verlichten en opladen van mobiele
apparaten. Andere toepassingen zijn
niet toegestaan.

Het wordt aanbevolen om deze
gebruikershandleiding zorgvuldig door
te lezen en te bewaren voor toekomstig
gebruik.

Technische specificaties:

- Laadspanning: 9V DC 2A

- Draadloos opladen: 9V DC 1.67A; 15W

- Draadloos uitgangsvermogen: max. 15W
- Frequentie: 105-210 KHZ

- Werkingsafstand tot 6mm

- Geschikt voor alle mobiele apparaten met Qi-technologie.
- 3 lichtmodi, instelbare intensiteit.

Lamp

Oplader

Werking:

Sluit de USB C-kabel aan op de poort van het apparaat en het
andere uiteinde van de kabel op een USB-wisselstroomadapter.
Sluit deze aan op het elektriciteitsnet.

Oplader:

Sluit het apparaat dat u wilt opladen aan op de USB-uitgang met
behulp van een USB-kabel. Om de draadloze oplader te
gebruiken, plaatst u uw Qi-compatibele apparaat op de draadloze
oplaadbasis, waarbij u ervoor zorgt dat het met de voorkant naar
boven en in het midden is geplaatst.

Opmerking: Om ervoor te zorgen dat de oplader correct
werkt, wordt aanbevolen om de beschermhoes van uw
telefoon te verwijderen.

Lamp:

Raak de boog aan om de lamp in te schakelen en
nogmaals om het soort licht te wijzigen.

Raak langer aan om de lichtintensiteit aan te passen.

Waarschuwingen:

1. Stel dit product niet bloot aan regen of vochtige omstandigheden.

2. Voorkom dat dit artikel valt, aangezien dit ernstige schade kan veroorzaken.
3. Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zelf, maar neem contact op
met een erkende specialist.

4. Om elk risico te vermijden, mag u dit product niet op onjuiste wijze
weggooien.

5. Reinig het met een droge doek.

6. Plaats dit artikel niet in de buurt van warmtebronnen en stel het niet bloot
aan direct zonlicht.

7. Steek geen metalen voorwerpen in dit apparaat, omdat dit kortsluiting kan
veroorzaken.

8. Om risico's te vermijden, mag u tijdens het opladen geen metalen
voorwerpen tussen de oplader en het mobiele apparaat plaatsen.

9. Buiten bereik van kinderen houden.

Dit artikel voldoet aan de volgende normen:

RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende wijzigingen Richtlijn (EU)
2015/863

Richtlijn radioapparatuur (RED) - Richtlijn 2014/53/EU

EN/BS 62471:2008: Fotobiologische veiligheid van lampen en
lampsystemen.

Britse voorschriften voor elektrische apparatuur (veiligheid) (SI 2016/1101)
Britse voorschriften voor radioapparatuur (S1 2017/1206)

-
Dit symbool op zowel het product als in de gebruikershandleiding geeft aan dat het
4 apparaat aan het einde van zijn levensduur apart van het huishoudelijk afval moet worden
gerecycled. Er zijn adequate middelen om dit materiaal op de juiste wijze te recyclen.
- Neem voor meer informatie contact op met uw lokale autoriteiten.

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Boedapest, Kényves Kalman Krt. 48-52. Hongarije
Website van de distributeur: https://andapresent.com
Elektronisch adres van de distributeur: export@andapresent.hu
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VoltGlow Bezdrétova nabijacka Stolna lampa
Navod na pouzitie

Tento produkt je ur€eny vyhradne na osvetlenie
a nabijanie mobilnych zariadeni. Iné pouzitie nie
je povolené.

Odporuc¢ame si pozorne precitat’ tto
pouzivatelsku priru¢ku a uchovat' si ju pre
buduce pouzitie.

Technické Specifikacie:

- Nabijacie napatie: 9V DC 2A

- Bezdrétové nabijanie: 9V DC 1.67A; 15W

- Vystupny vykon bezdrétového nabijania: max. 15W.

- Frekvencia: 105-210 KHZ

- Pracovna vzdialenost az 6mm

- Vhodné pre vSetky mobilné zariadenia s technolégiou Qi.
- 3 rezimy osvetlenia, nastavitelna intenzita.

Lampa

Nabijacka

Prevadzka:
Pripojte kabel USB C k portu zariadenia a druhy koniec kabla k
USB AC adaptéru. Pripojte ho k napajaniu.

Nabijacka:

Pripojte zariadenie, ktoré chcete nabijat, k USB vystupu
pomocou USB kabla. Ak chcete pouzivat bezdrétovu
nabijacku, polozte zariadenie kompatibilné s Qi na zakladriu
bezdrétovej nabijacky tak, aby bolo otocené nahor a
umiestnené v strede.

Poznamka: Aby nabijacka fungovala spravne,
odporu€ame odstranit’ ochranné puzdro z telefonu.

Lampa:

Dotknite sa obluka, aby sa lampa zapla, a znovu, aby ste
zmenili druh svetla.

DIh8im dotykom nastavite intenzitu svetla.

Gemaakt in China
Upozornenia:

1. Nevystavujte tento vyrobok dazdu ani vihkosti.

2. Zabrarte padu tohto vyrobku, pretoZze by mohlo dbjst k vaznemu poskodeniu.
3. Tento vyrobok nerozoberajte, neopravuijte ani nemodifikujte sami, kontaktujte
autorizovaného Specialistu.

4. Aby ste predisli akémukolvek riziku, nevyhadzujte tento vyrobok nevhodnym
spbsobom.

5. Cistite ho suchou handri¢kou.

6. Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti zdrojov tepla ani ho nevystavuijte
priamemu sineénému Ziareniu.

7. Nevkladajte do tohto zariadenia Ziadne kovové predmety, pretoze hrozi riziko
skratu v jednotke.

8. Aby ste predisli riziku, po¢as nabijania neumiestiiujte Ziadne kovové predmety
medzi nabijacku a mobilné zariadenie.

9. Uchovavajte mimo dosahu deti.

Tento vyrobok je v sulade s nasledujucimi normami:

Smernica RoHS 2011/65/EU a jej nasledné zmeny a doplnenia Smernica (EU)
2015/863

Smernica o radiovych zariadeniach (RED) — Smernica 2014/53/EU

EN/BS 62471:2008: Fotobiologicka bezpecnost svietidiel a svietidlovych systémov.
Predpisy Spojeného kralovstva o elektrickych zariadeniach (bezpecnost) (SI
2016/1101)

Predpisy Spojeného kralovstva o radiovych zariadeniach (S1 2017/1206)

— Tento symbol na vyrobku a v jeho pouzivatelskej priru¢ke oznacuje, Ze na konci Zivotnosti
| zariadenia by malo byt recyklované oddelene od domového odpadu. Existuju vhodné
\ prostriedky na likvidaciu tohto materialu za Ggelom riadneho recyklovania. Dal$ie
informacie ziskate od miestnych organov.

|
Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Madarsko
Webova stranka distributora: https://andapresent.com
Elektronicka adresa distributora: export@andapresent.hu
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Vyrobené v Cine
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